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LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

Le vieillard lui prit la main et ln baisa.

Margared frissonna de tout son corps, il lui sembla quo
deux lévres de glaco venait de so poser sur sa main,

Elle courut se réfugier & la table de jeu, aprds avoir jetd un
regard d'épouvante sur cet homme, en se demandant, avec sa
naivetd bretonne, si ¢’était bien un homme. .

Lo vieillard s'était approché du banquier et lui glissa &
Poreille, sans que personne Pontendit :

—Arrangez-vous pour que cette femme gagne toujours |

IIX - ¢
L'ENFANT D'UN RICHE,

Le comte et la comtesse da Fareira habitaient, rue du Fau-
bourg-Poissonniére, un appartement situé au premicr étage,
dans lequel on eiit pu s'attendre & trouver plus de luxe et de
somptuosité ; mais qui ne brillait que par une extréme élé-
gance et par des recherches accusant plutdt le gofit que la
richesse. -

La position de co ménage, entretenu prr les faibles ressour-
ces personnelles du comte et surtout par les libéralités de la
veuve du marquis de Silveria-Castl-Branco, n’était certaine-
ment pas & la hauteur & lagnelle elle pouvait prétendre ; mais
le nouvel avenir que présageait la naissance de Penfant pré-
senté, quinze jours auparavant, 4 la mairie du troisitme arron-
dissement, avait fait rentrer l'espérance dans cette maison.

En quittant le tripot de Batignolles, le comte avait gagndé &
pied une voiture de remise qui stationnait dans Paris, non
loin de la barritre, et s’était fait conduire en toute hite chez
lui. Au lieu de renvoyer le remise, ainsi que le cocher s’y
attendait, le comte lui ordonva de rester. Sa préoccupation
Pempécha de remarquer qu’une autre voiture stationnait éga-
lement devant sa porte.

Son unigue domestique dormait dans Pantichambre, et, sur
Pinvitation du comte, gravit pen de temps aprés les combles
de la maison, oit il couchait. Pendant ce temps don Juan
pénétrait dans la chambre de sa femme.

La comtesse était dans son lit, mais accoudée sur Voreiller,
Yeeil ardent et fixé vers le fond de la pitce o0 brillait, modérée
par un ahat-jour, la lumitre d'une lampe de cristal. Penché
sur une table, et éclairé par cette lampe, un homme éerivait.

A quelques pas du lit de la comtesse, se trouvait un berceau
d’enfant aupris duquel la nourrice essayait de combattre le
sommeil qui alourdissait ses paupitres.

—(C’est le docteur. ... dit & voix basse la comtesse & son
mari,

—Elle va donc plus mal 9. .. demanda don Juan.

—La pauvre petite a eu une crise, et jai envoyé chercher
M. Laroche au plus vite.

Lo comte contempla son enfant d’'un il soucieuz et marcha
vers le docteur qui, en ce moment, terminait son ordonnaace.

—Bonjour, comte, fit celui-ci en lui tendant la main.,

—Eh bien ? demanda le pére avec une anxiété fidvreuse.

—Lorsque votre domestique est venu me chercher, jai
déviné ce qu’il fallait & Penfant et jo suis passé chez le phar-
macien, afin de ne pas perdre une minute ; wais cela ne suffit
pas. Demain, dés le jour, il faudra faire cette potion et Ia lui
administrer & partir de dix heures, comme j’ai dit la-dessus..

—Et la comtesse 1

—ILa comtesse va bien, Dieu merei !

—Mais elle ne peut dormir.

~—Cela tient & la surexcitation qui la domine, aux appré-
hensions qu’elle éprouve ; mais je pense qu'elle a pris sa
potion calmante et quelle dormira cette nuit.

—Eh ! non, docteur, s'écria don Juan, en apercevant une
fiole sur la cheminde,

—NMon ami, dit la comtessa d’une voix douce, je ne 1 :ux
pas dormir tant gue mon enfant sera en danger.

—Cependant, madawme, il le faut, reprit M. Laroche,— en
co moment et jusqu’s demain matin, la petite ne court aucun
danger, Veffet de la potion qu'elle vient d’avaler est souverain.
—Jo vous garantis cu moins trois heures de repos. Profitezen

pour votre compte, croyez-moi,—vous n'dtes pas sux termes
de vos douleurs et vous avez besoin de toutés vos forces pour
veiller sur cet enfant. Songez quels seraient vos déchiremonts,
si vous veniez tout b coup & perdre vous-mémo lg gentiment
de son état, ' o

-—-J(’{m mourrais, monsieur.

—ELl bien ! soyez raisonnable, et buvez tout de snite ceci,—
dit)e savant praticien en saisissant la fiole, 1o débouchant avee
doxtérité et en.versant son contenu dans une tasse de fine por.
celaine de Chine. y ) Lo

—Plus tard;répondit lo. comtesse, J'ai & causer d'abord avee
don Juan. i '

—Eh bien ! promettez-moi avant que je m’en sille.

—Dans une heure, je vous le promets, docteur, je boirai
votre drogue. n v

Lo comte accompagna le médecin jusqu’d la porte, éclairé

par la nourrice § mais dans Vantichambre don Juan renvoya

cette femme. . . .
—Docteur, dit-il ensuite au médecin, quel est votre avis ?

—Mon cher comte, je suis trés inquiet, je ne vous le cache-

raipas...... .
~—Voyons, dites-moi toute la véritd, vous savez queje suis
fortement trempé et que ce n'est pas le courage qui me man-

que.
—ZEh bien !.... it M. Laroche en hésitant et saisissant la
main du pére. X ' ' ) L
—Achevez, achevez. ..... '

—Ou je me trompe fort, ou votre enfant ne passera pas la
nuit. '

Le comte frissonna et palit. R

—DMereci, docteur, me voild prévenu, fit-il avec une sorte de
stoicisme. ' ’

—Cependant, écoutez. Ta potion qu'elle a prise est; parfois
souveraine ; or, votre fille peut étre sauvée demain. t

—Dieu lo veuille ; mais je vois, hélas! & votre attitude que
cet espoir est bien faible. ' o

—Dieu est grand ; répondit le docteur en serraut une der-
nidreé fois la wain du comte. !

Quand il rentra dans la chambre, la comtesse était levée et,

3 peine vétue d’'un peignoir, suivait d’'un ceil hegard Ja faible
et douce respiration de sa fille.

La nourrice dormait, '

Le comte était entré sans bruit, et il savanca de méme
jusqux-gfla. table de nuit, sur laguelle le docteur avait laisséla
potion calmante. Il jeta le§ yeux vers la potion, et vit ‘que In
comtesse ne I'avait pas encore prise ; en conséquencs, il jeta
dans cette liqueur hlanchitre uue pastille de la grosseur d’un
pois et de Pépaisseur d'un pain & cacheter, qu'il tenait sans
doute déja entre ses doigts, et presque aussitdt cétte pastille
fondit. . e

—Allons, Léonora, dit-l en soulévant avec une sorte de
tendresse sa femme de dessus ce berceau, recouchez-vous, je
vous en prie, et surtout buvez cette potion qui vous rendra
toutes vos forces. N

—Oui, mon ami, vous avez raison, répondit la comtesss en
s'asseyant sur le bord du lit, et présque dussitot elle saisit la
tasse et en avala d’un trait le contenu, o

Etait-ce donc un brouvage mortel que venait de boire cette
femme, car en la suivant des yeux, le comte sentit une suear
froido haigner tout & coup son front €t sén cour sé serrer
comme dans un effroyable étau. : R

—C’est amer, fit-clle avec une 1égtre grimace de dégofit.

Le comte s’¢tait assis sur un fauteuil placé au-pied du lit,
et la comtesse se recoucha. ,

—Ah | don Juan, que je suis follg; joublisis... une lettre
de ma mére! g'éérin-t-ello aussitdt'en fouillant sous son oreil-
ler. Elle en tira une assez vaste envéloppe dont le large
cachet armorié était hrise. : :

—Ah ! fit da Fereira avec joie, je devine & votre air qu'ella
apporte de bonnes nouvelles, o '

—Vous allez voir, dit Léonora en souriunt, c’est la réponso

& Yannonce de mon heureux aécotichement.
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